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SWASTIKAS IN SWITZERLAND.

Since the dismemberment of Czecho slovakia
there has been a, recrudescence of Nazi propa-
ganda in Switzerland, and a few recent incidents
have caused some nervousness, particularly in
the German-speaking regions which, owing to the
similarity of language, are most exposed to Ger-
man influence.

The Press has been urging the Government to
take the necessary measures to check Nazi propa-
ganda, and at numerous meetings of political
parties and other organizations the same idea has
been strongly expressed. The question was
brought before Parliament in the extraordinary
session held recently, and Federal Councillor
M. Johannes Baumann, chief of the Federal
Department of Justice and Police, took the
opportunity to state that the Government would
submit to Parliament legislation providing for
penal measures against those who endanger the
interior and exterior security of the country. All
parties — Socialists as well as Conservatives —
and all regions of Switzerland — German-,
French-, Italian-, and Romantsch-speaking —
are unanimously resolved to oppose stubbornly
any foreign interference with their own affairs.

The object of Nazi propaganda in Switzer-
land is to bring the Swiss to distrust their au-
thorities and the democratic régime itself, so as
to form a strong anti-democratic minority which
some day might call for the protection of the
" Mother Country," and thus lead towards an
absorption of Switzerland — at least of her Ger-
man-speaking regions — as was done in Austria
and Czecho-Slovakia. The Germans, who have
no money for paying their debts in Switzerland,
seem to have plenty for financing their propa-
ganda.

Remaining prudently in the background,
they direct the work of their agents, who are re-
cruited mainly among Swiss admirers of the Nazi
régime. Their instruments are veiled Nazi orga-
nizations such as the " Volksbund," the " Bund
Treuer Eidgenossen," the " Eidgenössische
Sozialistische Arbeitspartei;" their aim is peace-
ful penetration. They edit, mostly in Germany,
pamphlets and newspapers, among others the
NefctoetzmZegre», the A/h/G//, the
and thousands of copies were every day freely dis-
tributed among the population, until on Novem-
ber 15th the Government decided to suppress
tliem for the time being. Swiss unemployed are
engaged to work in Germany, while others are
invited to visit the Reich; all are welcomed, well
paid and fed, and shown the advantages of
Nazism. Once they come back to Switzerland,
these men — at least some of them — go about
praising the Nazi régime, while the camouflaged
pro-Nazi papers daily abuse the Swiss Govern-
ment, criticize the decisions of the authorities,
make fun of democracy, and express their utter
contempt for the Parliamentary system.

Peaceful penetration also finds allies in the
universities where the number of German
students is higher than usual ; these students
have plenty of money for their upkeep and
for wandering all over the country. It was
recently discovered that some German professors
and several monks in certain convents of Canton
Fribourg possessed maps on which they had indi-
cated electric power lines and important road
and railway junctions. Many of them have now
been expelled.

The object is to form a minority with a
grievance and to create an agitation which may
lead to disturbances that could be used to justify
German intervention on behalf of the Swiss vie-
tims of a rotten democracy and of its unbearable
oppression. The belief seems to be spreading
that in case of a German intervention in Swiss
affairs —- as in Austria and Czecho-Slovakia —
Switzerland would be left to defend herself single-
handed, as the big Powers would not deem it
worth while to go to war for such a small coun-
try. In that case Switzerland would, of course,
he doomed.

The general and vigorous reaction of the
German-speaking Confederates shows that they
have not been so far deeply influenced by Nazism,
and that they remain firmly attached to the
democratic ideals, which are the very essence of
the Confederation. There are, however, some
pro-Nazis among the Swiss, though a small num-
ber, mainly in the Cantons bordering on Ger-
many, in Basle and Zurich, where there exist
some important German colonies, and among the
naturalized Germans. A few are also to be found
in the French-speaking Cantons, and it is sur-
prising to learn that a so-called " national "
party in Geneva had a representative at the
Nuremberg Congress last September.

The Swiss Nazis are active, being encouraged
on the one hand by the powerful support they get
from Germany, and on the other by the tradi-
tional tolerance of the Swiss Government, which
has so far left them a free hand. That state of
affairs will change once the decree announced by
Federal Councillor M. J. Baumann has been
adopted. Much time was lost by the Government

in combating foreign propaganda, and the
Socialist — who are now clamouring and urging
the Federal Council to take drastic measures —
are mainly responsible for the delay, as they
opposed all Government proposals made in recent
years for checking foreign intrigues.

Exaggerated importance should not be given
to Nazi influence in Switzerland, where a few
thousands at the most out of a population of
4,000,000 share the ideals advocated by Herr
Hitler. But it should not be minimized either,
as the Germans do not conceal their ultimate
aims. Many German newspapers, among others
the semi-official NcÄixZwM.qbrie/ and the National
ZcitwMjr of Essen, openly declare that, in its
present form, the Reich is only one part of the
" Deutscher Volksboden," which is not deter-
mined by political frontiers but by racial com-
niunity. That opinion is strengthened by the
publication of a map on which Greater Germany
includes the whole of Switzerland, except for a
few French- and Italian-speaking districts.

T.

LA POLITIQUE.
L'erreur du Conseil fédéral.

Il n'y a aucun doute que l'arrêté sur l'ordre
public, voté par le Conseil fédéral, et qui, aux
mépris de toutes nos traditions, crée en Suisse
le délit d'opinion, est une conséquence directe du
désarroi dans lequel se trouvent présentement
certains esprits, dans la région alémanique de
notre pays.

La crainte de la pénétration nazie y a atteint
un tel degré que des gens naguère pondérés et
raisonnables sont en proie à une sorte de fièvre.
On voit le danger partout, là où il est
réellement et là où il n'est pas, et ne
peut pas être. On tremble pour le sort des
institutions démocratiques — ce qui, entre
parenthèses, semblerait indiquer qu'on n'a pas
en leur solidité une foi bien ferme — et l'on se
demande comment il serait possible de les pro-
téger. D'entre les divers moyens concevables,
dont le meilleur serait de provoquer les réformes
nécessaires, le plus tôt possible, et de réparer la
maison pour la conserver, on a d'emblée choisi le
pire : c'est en empruntant aux régimes totali-
taires leurs formules de prohibition que le Conseil
fédéral prétend sauver la démocratie. Il soutient
ce paradoxe, que la liberté est obligatoire et que
quiconque ne s'en déclare pas partisan doit être
fourré eu prison. Ce serait plaisant si le sujet
n'était si grave, et l'enjeu si sérieux.

Défendre la démocratie avec les armes de la,
dictature était justement l'erreur suprême, qu'il
fallait éviter à tout prix. Le directoire lielvéti-
que a donné dans le panneau.

Après la mesure impolitique au premier chef
prise pour forcer l'acceptation du code pénal,
l'arrêté sur l'ordre public, qui supprime en fait
et en droit la libre critique, est une faute énorme.
Nous étions habitués aux vues étroites et
mesquines en matière financière, à l'étatisme
économique sous toutes ses formes, à l'impuis-
sance devant les tâches de réorganisation les plus
urgentes, au goût des compromis et des demi-
mesures, à la naïveté des concessions multipliées
pour séduire l'opposition, à l'incapacité d'adap-
ter des méthodes vieillies à des besoins nouveaux ;

mais nous n'aurions pas cru que le Conseil fédéral
se donnerait à lui-même cet affligeant démenti, se
frapperait lui-même d'une telle condamnation, en
menaçant de la prison et de l'amende les citoyens
qui se permettraient de juger les institutions et
ceux qui les incarnent. C'est avec une dou-
loureuse surprise que nous voyons l'autorité
supérieure du pays s'engager dans une pareille
impasse et prouver de la sorte qu'elle ne com-
prend pas notre époque et les problèmes que pose
celle-ci.

L'arrêté incriminé réprime des actes qui sont
en effet répréhensibles. Nous l'avons toujours
dit, nous le répétons : la démocratie a le droit et
le devoir d'empêcher et de punir les tentatives
révolutionnaires, car c'est par la persuasion, non
par la violence, qu'il faut agir dans un Etat
républicain pour faire triompher ses idées ou sa
doctrine. Mais étendre les poursuites à ceux qui
auront " bafoué les principes démocratiques " —
définition vague, inconsistante, imprécise,
éminemment subjective et, par conséquent, propre
à favoriser l'arbitraire — c'est faire litière de ces
principes que l'on a dessein de protéger.

Le Conseil fédéral a tort s'il croit que le
peuple suisse se soumettra, de bon ou de mauvais
gré, à un pareil ukase. Il ne s'y soumettra pas.
Il n'acceptera pas que l'une de ses libertés les
plus précieuses soit sacrifiée à la peur de Hitler.
La manœuvre se retournera contre ses auteurs.

Nous ne sommes pas mûrs, en Suisse, pour
le servage, et nous ne nous y plierons pas. Nous
voulons rester de bons démocrates ; mais nous ne
voulons pas d'une défense de la démocratie à
coups de mandats d'arrêt, de mois de prison et
d'amendes. C'est gn assurant le bien de la corn-
munauté que la, démocratie doit forcer l'estime,
non en imposant à tous un stupide conformisme
officiel.

Léon *8cm;«.;'?/.

(Tribune de Genève.!

EXPOSITION NATIONALE SUISSE 1939
ZURICH.

Luc place des /êtes «m toit moôi/e.
L'Exposition Nationale Suisse 1939, qui aura

lieu à Zurich, du 6 mai au 29 octobre, est logée
sur les deux rives pittoresques du lac. Sur la
rive droite, qui abritera la section d'agriculture
et ses branches annexes, se trouve également la
grande place des fêtes où se donneront de
grandioses représentations folkloristes et artisti-
ques et où auront lieu d'importantes manifesta-
tions sportives. Ce vaste emplacement, qui dis-
posera de 5,000 places assises, aura l'immense
avantage de pouvoir être couvert en quelques
minutes, grâce à une ingénieux système tout à
fait nouveau. Les nombreux spectateurs n'auront
ainsi pas à craindre le coup de soleil cuisant ou
l'averse intempestive.
Les L'wf.sse.s' « Z'éfram/er ait service de Z'L'.x-po.s-t-
tiow Nationale Naisse 1939.

Pour beaucoup de Suisses à l'étranger, l'Ex-
position Nationale Suisse, ouverte du 6 mai au
29 octobre 1939, sera l'occasion tant désirée de
revenir au pays. Ils se réjouissent de voir à
Zurich, un tableau d'ensemble de la Suisse actu-
elle et de se joindre à la grande fête nationale du
travail et de l'esprit.

Le patriotisme qui anime les Suisses
domiciliés il l'étranger et l'intérêt qu'ils portent
à la grande œuvre de l'an prochain en font les
incideurs artisans de la propagande en faveur de
l'Exposition Nationale Suisse 1939. Toutes les
mesures coûteuses prises ne valent que peu de
choses en comparaison de la propagande directe
que les Suisses répartis dans le vaste monde sont
à même de faire. Ils peuvent retirer chez les
représentants diplomatiques, touristiques ou com-
merciaux officiels de la Suisse, le matériel de pro-
pagande qui leur permettra d'inciter leurs amis
et connaissances à se rendre en Suisse, l'an pro-
chaine.
A./.S.C.

Parmi les très nombreux congrès inter-
nationaux qui se tiendront à Zurich l'an
prochain, à l'occasion de l'Exposition Nationale
Suisse 1939, nous trouvons le 7e Congrès de
l'Association Internationale des Skaï-Clubs,
Association qui groupe les professionnels du
tourisme.

Cette réunion qui aura lieu au début de mai
permettra à ces délégués de se documenter dans
les meilleures conditions sur l'ensemble de l'Ex-
position Nationale Suisse, afin de pouvoir ren-
seigner au mieux leur nombreuse clientèle.

Un Comité d'Organisation, sous la prési-
ilence de M. Florian Niederer, Directeur-adjoint
de l'Office National Suisse du Tourisme à Zurich,
est au travail depuis plusieurs mois, pour pré-
parer la plus cordiale réception aux membres des
Skal-Clubs des nombreux pays qui se rendront
à Zurich.

CHOCOLATE FIAGERS

The ideal confection for the
youngsters—Kunzle "Langue de
Chat " Chocolate Fingers. Made
from the purest and best ingre-
dients in the most hygienic con-
ditions Take some home for the
kiddies to-day, they'll simply love
them, and you'll ha*e the satis-
faction of knowing that they are
really doing them good.

may I recommend Kunzle's
"Briton Assorted." These de
licious Chocolates are appreciated
by everyone, their de'ightfui ever-
popular centres make them a
really special treat.
Try some to-day —
you'll be delighted
with them.

PER LB.

"BRIT0I1* ASSORTED

Carew Wilson
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